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“Con el descubrimiento se inicio en el escenario de las
tierras americanas, un contacto de lenguas que perdura en
la actualidad. El idioma castellano lo mismo que el portu-
gués llega al nuevo mundo en boca de los soldados, nave-
gantes, sacerdotes, colonos, etc., y se encuentra con el
muro de centenares de hablas aborigenes no indoeuropeas.”

Introduccién

81 fenémeno de lenguas en contacto lla-
ma la atencién del lingiiista en la medi-
da en que evidencia también el conflicto
entre sociedades dominantes y grupos
étnicos minoritarios. Para ilustrarlo he es-
cogido una lengua agrafa de la Amazonia
colombiana, el Coreguaje, perteneciente a
la familia lingiiistica Tucano, sub-grupo Oc-
cidental. La convivencia entre la etnia
Coreguaje y la sociedad mayor, represen-
tada por los habitantes de la zona del Me-
dio Orteguaza del Departamento del Caque-
ta, genera en lo lingiiistico y lo cultural
una particular dindmica de integracion de
nuevas necesidades y tecnologias, por lo
tanto de nuevos vocablos y en general fu-
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si6én y sincretismo a todos los niveles de la
cotidianidad.

En el aspecto lingiiistico es importante
destacar los neologismos y préstamos pues-
to que por si mismos dan razon de la logica
y los mecanismos propios que adapta la
lengua para transformar las nociones inhe-
rentes al contacto. La lengua en uso en es-
tas comunidades de la regién caquetefia
evidencia el vertiginoso cambio que se ope-
ra en todos los ambitos de la cultura, ilus-
trando asi el proceso de sincretismo lin-
giiistico y cultural.

Gramaticas culturales

En general, el trabajo con lenguas
agrafas atrae por el maravilloso universo
escondido tras la fonética y la gramatica.



ESTUDIOS LATINOAMERICANOS

BIBLIOGRAFIA

BARRETEAU - BOUQUIEUX. Enquéte et description des langues a tradition orale. Paris: SELAF,
1976.

CALVET, J.L. Linguistique et Colonialisme: petit traité de glotophagie. Paris: Ed. Payot, 1963.

COOK, Dorothy - CRISWELL, Linda. El Idioma Koreguaje (Tucano Occidental). Santafé de Bogota:
Asociacion Instituto Lingiiistico de Verano, 1993.

DIEBOLD. A. Richard Jr. Incipient Bilingualism. En Hymes, Dell (ed.). Language in Culture and
Society : A reader in linguistics and anthropology. University of Pennsylvania. New York: Harper and
Row, 1964,

DUBQOIS, J. Et al. Dictionnaire de Linguistique. Canada: Larousse, 1973.

DUPONT, Carlos. Clasificacién nominal en lengua Koreguaje. Revista Forma y Funcién No. 4. De-
partamento de Lingiiistica. Universidad Nacional de Colombia. Bogota. 1989.

JACKSON, Jean. The Fish People. Cambridge University Press, 1983.
LABOV, William. Sociolinguistique. Paris: Ed. Minuit, 1976.

PATINO, Carlos. Espaiol, lenguas indigenas y lenguas criollas en Colombia. Santafé de Bogota:
Instituto Caro y Cuervo, 1991.

PETERSEN DE PINEROS, Gabriele. La lengua Uitoto en la obra de K .Th Preuss. Tesis de maestria
en lingiiistica. Bogot4: Universidad Nacional de Colombia, 1992.

WEINRICH, Uriel. Languages in Contact. Mouton & Co. The Hague, 1963.

Q0009

70



